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Delivery note
LuK GmbH & Co. KG LuK Bihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schasffler-Str. 25 77815 Bihl

LS
| VAT reg no,: DE143760280 l

Lista imballi / Packing note

GETHAG S p A [ ? 6(}‘ 2 Note destinatario/ Recelving Notes 3 I‘g :l:oua.' s
v . elievery Nota No.,
V Dei Ciclamini 4 %Ol ﬁ 3 32570572
I-70026 MODUGNO BA = 6 Porta / Fralght 7 Censegna { Dellavery
. S0oB082 i " Pty
Plant code: 100 % izz_ Franco/ Assegnalo/  Ferrovia/ Conere!
Frea NotFrea Rall Cariler 16.04.2018
Porto! Altravettura/ e
_/L'go A&Q)SC Fralght Other Vehicle Fatturafinvoica
_ - S Geaey owne
S Thi s — " N ¥ A Lo
91002566 [T04886850728 FoA BOHL
11 Ordine d'acquisto n./Crder No, 10Vs.nl./ 15 Datt aggiuntivl 12 Ns.reparie/ 13 Tel. 14 Nr. destinatari/ 16 Nr. d'ondine/
Your Reference Addiionat Data Dur Degartment Recelver No. Order Na.
550002722302 412 SA/BHL-POTOW +49 (7223) 941-6773 24466 194774
Heike Wiirfe!
18 Tipo spedizione/ . . .
.m‘éﬁ:i‘;ecm‘é" Schweitzer GmbH + Co. / E?ancof E;;",ﬁ:: e n:"g:: l: e;:m
Autocarro/ Standard e o =
ML 2746 kg
A g 2 x EUROPALLET, 48x6414, 2x 1208 e vak  _ Boctoang Locaton
10662042 14248 -~
E15dirlzzu di
spedizione/
Shipplng
Address
27 Pos. 28 Cod.art.destinatario / 28 Descrizione / Cod.art. / Imball
Recgiver Pari No. Description/ Part No. / Pack o Quantial 31 Uitk 40 Destinatario/ Recefver
= Quanbty mis, / Q.47 Qly 4~
Oty Uit
10 2500163900 L-05113-0GL7-13 Guid.Sleeve 22
CRS#S
Boccola di guida !
063146410-0000-11 KUEHNE-I—N&GEL S.nl.
Garico/ Batch Carico / BaithQuantit cadco/ Quantity Ursprungstand / Country of origln ACCETTAZ {ONE ME RCE
550002722302 0015124977 2.112PZ Gertnaniaia dichiarata: T | | ?_
Quantit3 effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita lball: ?'
Conformifa glle schede djimbalio: v
Data coiftrofle; l
N Fiems k]I
Lista imballi e dimensioni -
T~
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo
1 196392930 1373 KG 231,1 KG 1.200x 800x1,028 MM EUROPALLET
Mat.No. 063146410-0000-11 Quantity: 1056 PZ
2 186461717 137,3KG 231,1 KG 1.200x 800x1.029 MM EUROPALLET ‘
Mat.No. 063146410-0000-11 Quantity: 1056 PZ
Gestione beni in prestito
2 P-26-EURO Palette 1200X800X144-HLZ EUROPALLET
48 P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-600X400X147-PP 6414
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LuK GmbH & Co, KG

IndustriestraBe 3, 77815 BOhl, Telefon +43 7223 941-0, Telafay +49 7223 26958, Internet www.luk.com, Sitz: BOhl, Reglstergericht: AG Mannheim HRA 210832

Persénlich hafiende Gesellschafterin: LukVermbgensver 350 haft mbH, Siz; BN, Reglstergericht; AG Mannhelm HRB 211135, Geschaftsfihrer: Stefan Baverrels, Matinias Zink

Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ E62 800 53, Konto 8 951 500 00, Wahung EURO, BIC DRESDEFFG62, IBAN DE4B 6528 0053 0895 1500 00, Commarzbank BadanBaden, BLZ B2 400 02, Konto 1 129

600 00, Wihzung USD, BIC COBADEFFEE2, IBAN DEY7 6624 0002 0112 9600 00, Ust-1dNr, DE 143 760 280
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Lista imballi / Packing note

L

Bolla Nr./Delivery note no.: 32570572 Datum/Date: 16.04.2018

2 P-38-A1208 Deckel BL-1204X808X94-PP 1208

Qualora nelle posizioni non sianc riportate altre indicazioni, i prodotti nomn sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell‘Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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LuK GmbH & Co. KG

IncusiriestraBa 3, 77815 BOk), Telelon +49 7223 941-0, Telelax +49 7223 26950, intemeat www,luk.com, Siiz: BON), Reglstergericht; AG Mannhelm HRA 210832

Persanlich haflende Gesellschafterin: LukVermbgensverwalungsgeselischait mbH, Sitz: Bihl, Registergericht: AG Mannheim HRB 211135, Geschafis{lhrer: Siefan Bavemels, Matihlag Zink

Bankverbindungen: Coemmerzbank Baden-Baden, BLZ 662 800 53, Konlo 8 951 500 00, Wihrung BURO, BIC DRESDEFFS62, IDAN DE4B 6628 0053 0855 1500 00; Commerzbank Baden-Baden, BLZ 652 400 02, Konto 1 129
600 00, Wahsung USD, BIC COBADEFFG62, IBAN DE77 6624 0002 0112 9500 00, Ust-JdNr. DE 143 760280
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wr, Famitore 9 1002506

Nr. Fornltora

Fornitore ((Nome, Indirizzo, Passe}
Trasportatore {Nome, Indirizzo, Paese)

LuK GmbH & Co. KG

LuK Blihl Hauptwerk Versand 1
Dr.-Georg-Scﬂagffler-Str. 25
DE~77815 B{ihl

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Belrderung untediegt trotz

CMR

elner gegentelligen Abmachung den Pagina 1 / 1
Egsliré!muggr%nddss Ubererltnkurinmens

er den BelSrderungsvertrag im
Intemationalen StraBengilterverkehr (CMR). 10662042

Destinataria {Nome, Indiizzo, Paese
Consignee (Name, Address, Gountry

GETRAG S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

Trasporatore (Nome, Indirizzo, Paese)
Carrler {Name, Address, Country)

16
Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 Ludwigsburg

1%QORISL

Lucgo di consegna della merce
Luego di consegna della merce

3

Trasparatore successive (Nome, Indirizzo, Paese

)
Suecasilo Coro PRI EAANMANA
Zona Rurale, 28/A
70037 Ruvo di Puglia (BA}

17

Or/Area  WModugno
14248

Land/Paase i

Italia
4 Luogo e data dl ritiro merce

Place and Date of Acceplance of Goods

OrifArea "

Blihl
Land/Paese '

Germania
Data/Date

17.04.2018

Iscrizione Albo: BAT4836814/A

Cod.Fisc.: RLL DMN 84P48 HoTt
Partita IVA: 07544260777

Riserva di trasporta
Reservalions of Caners

18

Bocument] allagati
Documents Enclosed

5

J R el 8 Tuahaah O mats.  10%me,  T1IRMER. T2WRE
5!
automotive 8708%%%0
32570568 5 PBX —— 4048,50 4,500
325705658 11 TBA-501480 9916,50 10,032
32570570 3 PBX 2423,10 2,700
32570571 11 TBA-501480 10439, 00 10,032
32570572 2 EUROPALLET 462,320 1,920
Totale: 32 Imballo 27289,30 29,184
Bezs, Nr. eficheite Hazard Numero UN Gppo 1 a carico gl Fornitore Maluta Destinatario
Nr.9 Hazard Label Na, MNumber UN dimballagglo To Be Pald B Traspordatore Currency Consignea
llagsgt:r. Fackaging Group c::md]zlonl dl {raspario
Flidgzlct‘:lne
> T eductions
T3 e el mvens (g e o i
)
Supplgma:;o E HEﬂ 5555_;_@;&&6;&&. S.T-L
magtgiﬁ%easleEees et ik T & -70026 Modugno (B \)
A/BHL-PLL0O5 i.A. Xevin Késhammer plrs . AL
TEL: +487223 9411380 FAX: +497223 9413439 Eﬁe da pagare
atal to Pay Al teme nnlan
1 4 Rimborse TY\AFR LU0
Relmbursement

Pagamento condizioni di trasporto
Payment of Freight Charges

15

Accord] speciall
Bpedal agreemenis

20

on riserva gi

da
a

22 23

LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaeffler-Str, 25
77815 Biihi

Flma e stampa del fornitore
Signature and Stamp of Sender

Firma e stampa del trasporiatore
Signature and Stamp of Canier

Firma e stampa del cliente
Slgnature and Stamp of Consignee

R
FCA BUHL Ricevut , N
\“;prgdﬁr?ﬁl s qiia ?B quantita

271 5ol Bihl & 17 02 2018 Sz x

2 5 Datl ulilizzall per determinare la distanza
Calcolo distanza

dafirom afto

26 Contratto Partner del trasportatore

{farga [Carico netto in
{s]

27
km

Rimorchia

LRZCEVE - CREBETm

Palett Fornitore - Paletts Sender

Palett Cliente - Paletts Consignee

Tipo umero Na Cambio | Tipo Umero No Exchang
Cambio Exchange £

Etiro Pallet Euro Pallet

Gitterbox Gifferbox

Singolo Fallet Single Pallet

Caonferma ricevimento/Data/Flrma

Conlfenna autista/Data/Finma

TTead Arm N

0O Narional 0 Rilareral el -e

0 CORMT




-~

i

Ar, Fornitora3 1002566

“Fomitore {(Nome, Indiizzo, Pagse)
Bz, Fomitora

"
1 Traspertatore (Nome, Indirizzo, Paese)
LuK GmbH & Co. KG

LuK Blihl Hauptwerk Versand 1

Dz.-Georg-Schaeffler-Str. 25

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Diese Beltrderung unteniegt trotz i
: Pagina 1 / 1

elner gegantelligen Abmachung dan
Bestimmungen des Ubersinkommens

dber den Belorderungsvertrag im
Intemationalen Strallengiiterverkehr (CMR).

DE-77815 Bihl
2 Tnaeioone, e, fae)
GETRAG S.p.A.

V Del Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

10662042
16

Schweitzer GmbH + Co. l%\OO%lSé

Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Stxr. 22
DE-71634 Ludwigsburg

Tras,:ortatore {Noma, Indifizzo, Paese)
Carrler {Name, Address, Country)

Luogo di consegna della merce
Luego di consegna della merce

3

Trasportatora successiva {Nome, [ndirizzo, Paese)

1 7 Successive Carriers (fﬁm‘ﬁﬁi ﬁ"&'ﬁn IANA

OrtfArea Mod:
Land/Paese BEBERS 14248 Zona Rurale, 28/A
Italia 70037 Ruvo di Puglia (BA)
T e Cod.Fisc.: RLL DMN 84P48 Ha44T7
4 Pl:cge and Date of Acceplance of Goods Partita IVA: 07544280727
OrlArea gkl Iscrizione Albo: BA74632144 A
LandPaese ] 1 8 Rlserva di traspoiio
GCermania Resemvalions of Cariers
Do 37.04.2018
5 BDocumenti allegati
Documents Enclpsed
U Narand e R 0 8 T e O Beagee e 10 gfa’ﬁ%g;.& 11 E5%aita 12V
atls
automotive 8708¥%%0
32570568 5 PBX FEFE 4048, 50 4,500
32570569 11 TBA-501480 9916,50 10,032
32570570 3 PBX 2423,10 2,700
32570571 11 TBA-501480 10439, 00 10,032
32570572 2 EUROPALLET 462,20 1,920
Totale: 32 Imballo 27289,30 29,184
Bezs,  Nr. efichelle Hazard Numero UN Gruppo 1 8 carico dit Fomitare WValuta Destinatarlo
Nr.9 Hazard Label No. MNumber UN dimballaggio | To Be Pald By:. [Lrasportaters Currancy Cansignee
ﬁgsgcr. Packaging Group Crtmdlzlonit?i ;raspunu
- [Transporiation Charges
Riduzigne
1 Istruzlon] del mittenta Edoganall o altre formalita} edy =
Istruzioni del mittenta (doganall e altre formalitd)
EFR AP E AR S |
nuuﬁﬁﬁ#ﬁﬁﬁmuam
\/BHL-PLLO5 i.A. Kevin Kishammer . Via det Cicigmupl, sng- NJOZb Madugno {BA)
1cL: +497223 9411380 FAX: +497223 9413439 olale ¢a pagare
otal to Pay
1 4 Rimborso
Reimbursement
1 D B e Ehas Pone 20 S S
FCA BUHL
21 83eh  Bun1 2 17.04.2018

22 23

LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaeffler-Str, 25
77815 Biihl

Fimrma e stampa del fornltore
Signalure and Stamp of Sender

Firma e stampa del trasparialore
Signature and Stamp of Carrier

Firma e stampa del dlenie
Signature and Stamp of Consignee

2 5 Dati utllizzali per determinare la distanza y
Celcolo distanza Palett Fornitore - Paletts Sender Palett Cliente - Paleits Consignee
daffrom afo km
Tipo umerg o Cambio | Tipo umero Eo [Exchang
Camblo xchange &
Euro Pallet Euro Fallet
Gikterbox Gitterbox
Singolo Pallet Single Pallet
&
26 Contratto Pariner del trasportatore
Conferma ricevimento/Data/Firma Conferma autista/Data/Fima
27 Targa Carico netioin
a
km
Rimerchio 5565‘1‘1 w CWGSGIA
TTaad Arn N Fa Tl I R Pt | (T -l [t PP, | Nnooo A ATam




